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PASLAUGU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. CH-18-13 / 51 19-4%
2018-07-09
Kaunas

VieSoji jstaiga Kauno miesto poliklinika (toliau vadinama - Perkanciaja organizacija, Poliklinika
arba Paslaugos gavéju), juridinio asmens kodas 135163499, kurios registruota buveine yra Pramonés
pr. 31 Kaunas, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Kibi3os, veikianCio pagal Juridiniy asmeny registre
jregistruotus jstatus,

ir

UAB ,,Graina“ (toliau vadinama - Tiekéjas), juridinio asmens kodas 147736647, kurios registruota
buveiné yra Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézyje, atstovaujama direktoriaus valdymui Sariino
Gilducio, veikiancio pagal 2018-01-02 jgaliojima Nr. 18-3-1, veikian¢io pagal imones jstatus

toliau kartu vadinamos Salimis, atskirai - Salimi, sudaré Sia paslaugy teikimo sutartj (toliau -
Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.4 Paslaugy teikéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka pagal
Paslaugos gavéjo faktinj poreikj teikti medicinos priemoniy (prietaisy) technines priezidros ir
remonto paslaugas (toliau Paslaugos), kuriy specifikacija ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1,
kuris yra neatskiriama sutarties dalis, o Paslaugos gavéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka
jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy teikéjui uz jas.

1.2. Perkamy paslaugy savybeés:

1.2.1. Medicinos priemoniy (prietaisy) techninés rieZidros ir remonto paslaugas sudaro:

1.2.1.1. medicinos priemoniy (prietaisy) techniné priezitra (TP). TP Paslaugy teikéjas atlieka
laikantis gamintojo nustatytos TP periodiskumo, pakeiCiant susidevin&ias dalis, atliekant priemoniy
(prietaisy) suderinima ir galutinj funkcini patikrinima;

1.2.1.2. remontas;

1.2.1.3. detaliy ir eksploataciniy medziagy tiekimas; .

1.2.1.4. techninis i$bandymas po atlikty darby tam, kad medicinos priemonés (prietaisai) atlikty
numatytas funkcijas ir jos naudojimas pagal paskirtj blty saugus.

1.2.2. Reikalavimai medicinos priemoniy (prietaisy) techninés prieZidros ir remonto paslaugy
teikimui:

1.2.2.1. TP atlikti laikantis TP periodisSkumo tvarkos ir/ar konkrecios aptarnaujamos priemones
(prietaiso) techninés dokumentacijos reikalavimuy;

1.2.2.2. Paslaugy teikéjas, gaves iskvietima apie medicinos priemonés (prietaiso) gedimo atveji,
jsipareigoja kaip galima skubiau atvykti ir atlikti remonta, bet ne véliau kaip per 24 valandas po
Paslaugy gavéjo (ar jo atstovo) uzsakymo, perduoto Paslaugy teikéjui telefonu, elektroniniu pastu
arba isiysto faksu, reikalingai paslaugai atlikti gavimo. Jei dél kokiy nors priezasCiy néra salygy is
karto suremontuoti medicinos priemones (prietaiso), pildomas defektinis aktas ir informuojama apie
remonto uzbaigimo terminus.

1.2.2.3. Paslaugy teikéjas turi pateikti pasiilyma dél remontui atlikti reikalingy detaliy.
Paslaugy gavéjas apie sprendima remontuoti (ar neremontuoti) informuoja Paslaugy teikéja. Tik
gavus Paslaugy gavejo rastiska leidima atlikti remonta, Paslaugy teikéjas gali remontuoti medicinos
priemone (prietaisa) ir keisti sugedusias detales naujomis.

1.2.2.4. Jeigu remontuojant medicinos priemones (prietaisus), paaiskéja kity aplinkybiy,
susijusiy su remontu ir nenumatyty defektiniame akte ir reikalinga tikslinti defektin akta, Paslaugy
teikéjas suderina defektinj akta su Paslaugy gavéju pakartotinai.

1.2.2.5. Dalys, detalés, mazgai, elementai keic¢iami, tik esant Paslaugos gavéjo rastiSkam
pritarimui.

1.2.2.6. Daliy, detaliy, mazgy, elementy, reikalingy medicinos priemoniy (prietaisy) remonto
atlikimui, kaina negali buti didesné uz bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas -
tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje
esanciy tkio subjekty sillomas atitinkamy daliy, detaliy, mazguy, elementy kainas, iSskyrus tuos
atvejus, kai rinkoje néra tiek tkio subjekty.

1.2.2.7. Paslaugos gavéjas turi teise Paslaugy teikéjo nurodyty medicinos priemoniy (prietaisy)
remontui reikalingy daliy kainas pasitikslinti pas medicinos priemonés (prietaiso) gamintoja arba
Medicinos priemoniy (prietaisu) remontui reikalingas dalis, detales, mazgus ar elementus jsigyti
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tiesiogiai i§ remontuojamos medicinos priemonés (prietaiso) gamintojo arba medicinos priemoneés
gamintojo jgaliotojo atstovo. Paslaugos teikéjas Siuo atveju neturi teisés atsisakyti teikti Paslaugy.

1.2.2.8. Medicinos priemoniy (prietaisy) remontui naudojamos dalys, detalés, mazgai, elementai
turi bdti nauji, nenaudoti, neturintys paslépty trikumy bei defekty ir turi atitikti gamyklos-
gamintojos techninius reikalavimus bei reikalavimus, kurie taikomi tos rasies detaléms, mazgams,
elementams. Gamykliskai atnaujinti renew”, ,refurbished, remarked“ komponentai neleistini.
|rangos remontui naudojamas dalis, detales, mazgus, elementus turi biti leidziama naudoti Lietuvos
Respublikoje.

1.2.2.9. Remonto metu keiciant detalg/es, daromi jrasai priemonés (prietaiso) pase.
Dokumentuose detaliy pavadinimai turi buti nurodomi tiksliai (pavyzdZiui, turi biti kairés pusés
viréutines svirties jvoré t.y. negali bati - jvore).

1.2.2.10. TP ir remonto darby kokybé turi atitikti medicinos priemoniy (prietaisy) saugumo
technikos ir eksploatacijos taisykliy reikalavimus;

1.2.2.11. Paslaugos teikéjas, paimdamas remontui medicinos priemones (prietaisus) i$ Paslaugy
gavéjo, pasiraSo medicinos priemonés (prietaiso) perdavimo - priémimo akta, kuri pasiraso ir
Paslaugos gavéjo jgaliotas asmuo;

1.2.2.12. nesant galimybés suremontuoti medicinine priemone (prietaisa), Paslaugos teikéjas
privalo iSduoti pazyma apie medicinos priemonés (prietaiso) bukle ir tinkamuma,_ tolimesnei

eksploatacijai;
1.2.2.13. Paslaugy teikéjas, suremontaves medicinine priemone (prietaisa), pateikia remonto
darby perdavimo - priémimo akta, kuriame yra nurodoma: (1) remonto darby

pradzia/pabaiga/trukme ir kaina; (2) jrangos paémimo/grazinimo laikas; (3) remonto rezultatai,
nurodantys medicininés priemonés (prietaiso) bukle ir tinkamuma tolimesnei eksploatacijai; (4)
remonto metu panaudota jranga/ medziagos/detalés ir jy kaina; (5) kita informacija. Perdavimo -
priéemimo akte nurodoma informacija ir duomenys turi atitikti defektiniame akte nurodytus
duomenis. Perdavimo - priémimo akta turi patvirtinti Paslaugos gavéjas.

1.2.2.14. Paslaugos teikéjas apie suteikta technine priezilra ir remonta, remonto rezultatus,
nurodancius medicinos priemoniy (prietaisy) tvarkinguma pazymi medicinos priemoniy (prietaisy)
pase arba priezidiros zurnale.

1.3. visiems Paslaugos rezultato elementams (sudétinéms dalims), kuriems pagal Civilinj kodeksa
baty galimybé sutartiniu isipareigojimu suteikti kokybés garantijos termina, suteikiamas 12 mén.
kokybés garantijos terminas. Paslaugy tiekéjo atsakomybé uz kokybes garantija uztikrinama taip,
kaip numato Konkurso dokumenty reikalavimai ir Civilinis kodeksas, t.y. néra nustatyti jokie kiti
Paslaugy tiekéjo suteikiamos kokybés garantijos uztikrinimo ar atsakomybés uz kokybés garantija
apribojimai. Kokybés garantijos termino eiga sustabdoma laikotarpiui nuo prane$imo apie Paslaugos
rezultato elemento trikuma iki tokio Paslaugos rezultato elemento trikumo pasalinimo momento.
Jeigu tam tikriems Paslaugos rezultato elementams gamintojas standartiSkai suteikia ilgesnj kokybés
garantijos termina, taikomas toks ilgesnis kokybés garantijos terminas;

1.4. Sutaréiai pasibaigus bet kokiu pagrindu, liecka galioti medicinos priemonés (prietaiso)
remonto darbams ir/ar remonto metu panaudotai jrangai, medziagoms, detaléms, mazgams Paslaugy
teikéjo suteiktos garantijos.

1.5. Jei medicinos priemoné (prietaisas) netinkama naudoti, iSduodamas defektinis aktas,
neatitikties pazyma ar kitas Salims priimtinas dokumentas. Jeigu medicinos priemoné (prietaisas)
nebepataisoma arba netikslinga ja taisyti, tokio dokumento pagrindu galimas Sutarties keitimas
i¢braukiant medicinos priemone (prietaisa) i§ Sutarties priede nurodyto medicinos priemoniy
(prietaisy) saraso.

1.6. Paslaugos turi biiti teikiamos nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1.7. Sutartis sudaroma Paslaugos gavéjo naudai ir jo interesais, todél Paslaugos gavéjas nuo pat
Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Paslaugos teikéjas vykdo nustatytas pareigas, ir turi

teise reikalauti jas tinkamai vykdyti.
2. SUTARTIES KAINA, PASLAUGU |KAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Maksimali sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 54545.45 Eur.

PVM 11454.55 Eur.

Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 66000,00 Eur.
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2.2. Sutarties vykdymo metu paslaugy kiekiai, taip pat sutarties kaina, kuria Paslaugos
gavéjas turés sumokéti Paslaugy tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymuy, t. y. isigyjami paslaugos
kiekiai negali virSyti sutarties 2.1. punkte nurodytos maksimalios sutarties kainos. Paslaugos gavéjas
isipareigoja nupirkti paslaugy uz ne maziau kaip 70 % 2.1. punkte nurodytos maksimalios sutarties
kainos.

2.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo budas - fiksuoto paslaugos jkainio su perzilra
kainodara. Paslaugy jkainiai, nurodyt Sutarties 1 priede yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas, susijusias su paslaugy teikimu. Paslaugy jkainiai gali bati perzitrimi ir keiCiami
2.4 ir 2.5 punktuose nurodytais atvejais.

2.4. Paslaugy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti perskai¢iuojami (didinami ar
mazinami) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos Paslaugy
jkainiams. Salims rastiskai susitarus ir ne véliau kaip iki Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos, perskai¢iuojamos tik tos Paslaugy jkainiy dalys, kurioms turéjo jtakos pasikeites
PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokesCio dydZiu. Paslaugy jkainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugos teikéjas, kreipdamasis i Paslaugos
gavéja rastu, pateikdamas konkredius skaiciavimus dél pasikeitusio mokesCio jtakos Paslaugy
jkainiams. Paslaugos gavéjas taip pat turi teise inicijuoti Paslaugy ikainiy perskaiCiavima dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Paslaugy jkainiy perskaiciavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojamos perskaiiuoti Paslaugy ikainiai bei Sio
perskai¢iavimo isigaliojimo salygos.

2.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugos teikéjui rastu pasidlius Paslaugos gavéjui isigyti
Sutartyje nurodytas Paslaugas uZ mazesne nei Sutartyje nurodyta kaina, Salys turi teise jforminti §j
pasitlyma Sutarties pakeitimu, sumazinant Sutartyje nurodyty Paslaugy ikainius, nekeisdamos kity
esminiy Sutarties salygy ir nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principy.

2.6. Sutartis gali biti koreguojama jtraukiant ir (ar) iSbraukiant medicinos priemones
(prietaisus), nekeiciant Sutartyje nurodyty paslaugy jkainiy.

2.7. Tinkamai ir faktiskai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo-priémimo aktu, kuris Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Paslaugy teikéjo ir Paslaugos
gavéjo.

2.8. Paslaugos teikéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktlras, saskaitas faktaras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Paslaugos gavéjui savo sgskaita,
naudodamasis informacine sistema ,E. saskaita® (informacinés sistemos ,E. saskaita® svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jeigu Paslaugos teikéjas nepateikia E. saskaitos, Paslaugos
gavéjas turi teise neatlikti mokéjimo. Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Paslaugos teikéjo ir Paslaugos
gavéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, vykdant pirkimo sutartis,
pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiros, saskaitos fakturos, kreditiniai ir debetiniai dokumentai
bei avansinés saskaitos gali bati teikiami ne elektroninémis priemonémis.

2.9. Uz paslaugas, po paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, Paslaugos gavejas
apmoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktdros patvirtinimo dienos.
PVM saskaita-faktira turi biti pateikiama naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis. Paslaugos teikéjo pateikiama PVM saskaita-faktira turi atitikti Lietuvos
Respublikos pridétinés vertes mokescio jstatymo reikalavimus ir bati tiksli. PVM saskaitoje -
faktiroje Paslaugos teikéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir
kitus privalomus rekvizitus. Paslaugos gavéjas turi teise sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM
saskaitoje - faktlroje nurodyta neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris, data
ir (ar) apmokéjimo terminas, kol PVM saskaitos - faktdros netikslumai bus iStaisyti. Paslaugos
gavéjas informuoja Paslaugos teikéja apie esanCius netikslumus. Paslaugos teikéjas, istaises
netikslumus, pateikia Paslaugos gavéjui tikslia (tinkama) PVM saskaita - faktlra naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

2.10. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.11. Paslaugos gavéjas uz prekes atsiskaito Paslaugos teikéjui mokestiniu pavedimu j Sioje
Sutartyje Paslaugos teikéjo nurodyta banko sgskaita.

2.12. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Paslaugos teikéjo saskaita.




3. SALIU |SIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. pagal Paslaugos gavejo faktini poreikj Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka ir
salygomis teikti Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias Paslaugas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos;

3.1.2. uztikrinti, kad paslaugos teikiamos laikantis butino paslaugy teikimo saugumo ir
tinkamumo, galiojanciy standarty ir/ar techniniy salygu;

3.1.3. paslaugas teikti saziningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Paslaugos gavéjo
interesus;

3.1.4. kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, neatsizvelgiant
j tai, ar Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi;

3.1.5. tinkamai ir faktiSkai suteikus paslaugas, pateikti Paslaugos gavéjui pasirasyta
paslaugy perdavimo-priémimo akta;

3.1.6. sutarties vykdymo laikotarpiu leisti Paslaugos gavéjui jsitikinti atitikimu pirkimo
salygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams;

3.1.7. atsakyti uz Subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

3.1.8. nedelsdamas (ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena) rastu informuoti Paslaugos
gavéja jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.9. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Paslaugos
gavéja apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.10.kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco
kilimo dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.11.gaves Sutarties 3.2.6 punkte numatyta Paslaugy gavéjo rastiska atsisakyma priimti
suteiktas paslaugas, per Paslaugy gavéjo nurodyta terming jgyvendinti Paslaugy gavéjo reikalavima,
nurodyta Sutarties 4.2.2. punkte;

3.1.12.laikytis konfidencialumo jsipareigojimu, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams;

3.2. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje numatyta tvarka
ir salygomis;

3.2.2. 1§ anksto rastu suderinti su Paslaugy teikeju medicininiy priemoniy (prietaisy)
techninés biklés priezitros paslaugy teikimo grafika;

3.2.3. pranesti Paslaugy teikeéjui apie paslaugy poreikj telefonu ir/ar rastu (Sutartyje
nurodytu telefonu, faksu arba elektroniniu pastu);

3.2.4. teikti Paslaugy teikéjui Sutarciai vykdyti pagristai reikalinga informacija;

3.2.5. leisti dirbti su medicinos priemonémis (prietaisais) tik apmokytam personalui;

3.2.6. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasirasyto paslaugy perdavimo-
priémimo akto gavimo dienos priimti tinkamai ir faktikai suteiktas paslaugas, pasiraSydamas
perdavimo-priémimo akta, arba raétu informuoti Paslaugy teikéja apie atsisakyma priimti suteiktas
paslaugas, nurodydamas suteikty paslaugy trikumus ir sprendima, nurodyta Sutarties 4.2.2. punkte.

3.2.7. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco
kilimo dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.8. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy
teikéjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

4. SALIY TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Paslaugy gavéjas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba
atsisakyti vykdyti Sutarti, jeigu Paslaugy gavéjas, pazeisdamas savo isipareigojimus, nepriima ar
atsisako priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas;
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4.1.2. reikalauti i¥ Paslaugy gavéjo sumokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas
Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Paslaugy gavéjas turi teise:

4.2.1. nemokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktlroje
nurodyta neteisinga suma (kol bus i%siaiskinta su Paslaugy teikéju ir PVM saskaitoje fakturoje bus
nurodyta teisinga suma);

4.2.2. nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trakumus per Paslaugy gavéjo nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su
netinkamu Sutarties vykdymu;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdzius Paslaugy gavéjo reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.22
punkte, ar Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, Paslaugy gavejas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

4.2.4. priskaiciuotos baudos ir/arba delspinigiy sumos dydZiu mazinti savo piniging prievole
Paslaugy teikéjui.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako Sutarties ir jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos i Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimu, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius sipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Pavéluotas
ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima is Salies, kuri negali
vykdyti savo jsipareigojimy, teise remtis nenugalimos jégos aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianciy
nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy {sipareigojimy vykdymo ar
nevykdymo. Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai aliai dél negauto pranesimo susidariusius
nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalima jéga lemianéioms aplinkybéms, Salis, deél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo isipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teise nutraukti Sutartj, praneSdama
kitai Saliai apie tai rastu pries 3 (tris) darbo dienas.

5.5. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Paslaugos teikéjo pareikalavimu Paslaugy
gavéjas privalo sumokeéti Paslaugos teikéjui uz kiekviena uzdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos.

5.6. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais
terminais, Paslaugy gavéjas turi teise, rastiskai jspéjes ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy,
pradéti skaiciuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento, nuo maksimalios sutarties vertés, dydzio
delspinigius, uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau kaip 20 (dvidesimt) procenty maksimalios
sutarties sumos. Paslaugy gavéjas Sia suma gali i$skaiciuoti i$ Paslaugos teikéjui mokétinos sumos.

5.7. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija 20 % (dvidesimt) procenty maksimalia Sutarties
suma, Paslaugy gavéjas, pries tai rastu jspéjes Paslaugos teikéja, gali:

5.7.1.iéskaiciuoti delspinigiy suma i$ Paslaugos teikéjui mokeétiny sumy;

5.7.2.vienasaliskai nutraukti Sutartj.

5.8. Paslaugy gavéjas turi teise vienasaligkai nutraukti Sutarti, apie tai praneses Paslaugos
teikéjui rastu pries 10 (desimt) darbo dieny, jeigu Paslaugos teikéjas ja i$ esmés pazeidé:

5.8.1.paslauga neatitinka Sutartyje ir Konkurso salygose nustatyty kokybés reikalavimy ir jos
trikumy nejmanoma pasalinti per protinga ir Paslaugy gavéjui priimting termina.

5.8.2.jei paaiskéja kad Paslaugos teikejas apie paslaugy kokybés atitiktj Paslaugy gavéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kuria Paslaugy gavéjas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

5.8.3.Paslaugos teikéjas nurodytu terminu nesuteike paslaugy arba visai nutrauké paslaugy
teikima.

5.8.4.Paslaugos teikéjo kvalifikacija nebeatititinka Sios Sutarties ir Konkurso salygose
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nurodyty reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos.

5.8.5.Paslaugos teikéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastiSky Paslaugy gavéjo
jspéjimy, vengia vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja i Paslaugy gavéjo priminimus ir
jspéjimus apie Sutarties salygy vykdymo bdtinuma. I¥ eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy
daznumas negali biiti trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos.

5.8.6.Paaiskéjus, kad Pirkimo sutarties pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy {statymo
89 straipsni.

5.8.7.Paaiskéjus, kad Paslaugos teikejas turéjo biti pasalintas i pirkimo procediros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

5.8.8.Paaiskéjus, kad su Paslaugos teikeju neturéjo bti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES;

5.8.9.Kai Paslaugos teikéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediros arba jam vykdomos analogiskos proceduros pagal salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, Paslaugy gavéjui tampa Finoma apie kitokj priverstinj Paslaugos teikéjo kreditoriy teisiy
jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Paslaugos teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar)
dél Paslaugos teikéjo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB del vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos
teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

5.9. Paslaugos teikéjas turi teise vienagalikai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Paslaugy
gavéjui rastu prie$ 10 (desimt) darbo dieny, tik jeigu Paslaugy gavéjas ja is esmés pazeideé:

5.9.1.Paslaugy gavéjas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo uz paslaugas, kai jos
buvo suteiktos Sutartyje nustatytais terminais;

5.9.2.Paslaugy gavéjas daugiau kaip 2 (du) kartus nepriémé tinkamai suteikty paslaugy, kai
jos buvo atliktos Sutartyje nustatytais terminais;

5.9.3.Paslaugy gavéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastiSky Paslaugos teikéjo
jspéjimy, vengia vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Paslaugos teikéjo priminimus ir
jspejimus apie Sutarties salygu vykdymo batinuma. I3 eiles einanc¢iy priminimu ir/arba ispéjimy
daZnumas negali biti trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos.

5.10. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, apie
kuriuos Paslaugy teikéjas buvo raitiskai jspétas, taciau per Paslaugy gavéjo nustatyta terming
nepasalino paslaugy teikimo trakumy arba atsisako teikti paslaugas Paslaugy gavéjui pagal Sutarties
salygas ir dél Sios priezasties Paslaugy gavéjas priverstas nutraukti Sutartj dél paslaugy teikimo,
Paslaugy gavéjo reikalavimu moka Paslaugy gavéjui 10 (dedimties) procenty nuo maksimalios
Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1 punkte, dydzio bauda.

5.11. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biti sumokétos per 10
(deSimt) dieny nuo joms apmokeéti iSraSytos saskaitos - faktiros ar kito dokumento, kuriame
pateikiamas reikalavimas sumokeéti netesybas, gavimo dienos. &jos Sutarties pagrindu Salies privalomi
atlyginti nuostoliai turi buti apmokeéti per 10 (desimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

5.12. Nuostoliy atlyginimas ar netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo véliausios paraso datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy
parasais) ir galioja 24 ménesius.

6.2. Paslaugy gavéjas turi teise vienagali¢kai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Paslaugy
teikéjui rastu pries 10 (desimt) darbo dieny. Siuo atveju Paslaugy gavéjas privalo sumokeéti Paslaugy
teikéjui kainos dali, proporcinga suteiktoms paslaugoms. Paslaugy teikejas turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sutartj tik jeigu Paslaugos gavéjas ja i¥ esmés pazeidé, apie tai praneses Paslaugy gavejui
rastu pries 10 (desimt) darbo dieny.

6.3. Paslaugy gavéjas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas Sutarties galiojimo
laikotarpiu pagal galiojanCius teisés aktus praranda teise uzsiimti Ukine - komercine ar kitokia, butina
Paslaugos atlikimui, veikla.
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6.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés akty
numatytais atvejais.

6.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
garantija, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, idlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad biity visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

7. PASLAUGOS TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

7.1. Tiekéjas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subiekéjy.

7.2. Paslaugos, kuriuos Paslaugy teikéjas pasililyme numaté perduoti Subtiekéjams, gali teikti
tie Subtiekéjai, kuriuos Paslaugy teikejas i€ anksto nurodé teikdamas Pasililyma Pirkimui.

7.3. Subtiekéjo keitimas galimas tik toms Paslaugoms, kuriems Paslaugy teikéjas Pasillyme
numaté jiems perduoti.

7.4. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Paslaugy
teikéjas Paslaugy gavéjui pateikia prasyma dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar
naujo Subtiekéjo pasitelkimo, Subtiekéjo atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams
buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiska Paslaugy gavéjo sutikima dél pasirinkto
Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Paslaugy
teikéjas Paslaugy gavéjui taip pat turi pateikti rasytinio pranesimo, pateikto Subtiekéjui, nurodytam
Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo fakta ir numatoma pakeitimo data, kopija.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte
nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai
pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

7.5. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo
laikotarpj darbus vykdantys ir/ar paslaugas teikiantys bei Sutartj vykdantys Subtiekéjai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirtj, butinas tinkamam Sutarties vykdymui. UZ Subtiekéjy atliekamy
darby, teikiamy paslaugy kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi Paslaugy gavéjui atsako
Paslaugy teikéjas.

7.6. Subtiekéjams pageidaujant, Paslaugy gavéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Paslaugy gavéjas subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo
informacijos i$ Paslaugy teikéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas informuoti Paslaugy gavéja. Tokiu atveju su Paslaugy gavéju, Paslaugy teikéju ir subtiekeju
bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeéju tvarka,
jskaitant teise Paslaugy teikejui priestarauti nepagristiems mokéjimams. Trisalés sutarties del
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeéju pasiraymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

7.7. Sutartis i$ Paslaugy teikéjo pusés vykdoma jungtines veiklos pagrindu: NE.

7.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
darbai atliekami, paslaugos teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo buti jvykdytos visos
Zemiau nurodytos salygos:

7.8.1. Paslaugy teikéjas Paslaugy gavéjui pateikia Siuos dokumentus:

7.8.1.1 pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio praSyma dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;

7.8.1.2 pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti i$ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam /
pasiliekanCiam jungtinés veiklos partneriui;

7.8.1.3 naujojo / pasiliekanCio jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikima pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio
kvalifikacija pagrindZiantys dokumentus (jei taikoma).

7.8.2. Paslaugy teikéjas gauna Paslaugy gaveéjo raSytinj sutikima keisti jungtinés veiklos
partnerius;

7.8.3. Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavejui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtines veiklos partnerio
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jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis /
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

7.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Vykdydamos $ia sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir Sios sutarties salygomis.

8.2. Kai Paslaugy teikéjas Pirkimo procediry metu atitikéiai Pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams jrodyti rémeési kity dkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais,
Paslaugy teikéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, prisiima solidarig
atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

8.3. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, isskyrus Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.

8.4. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas techninio pobtdzio pirkimo sutarties
pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei pirkimo sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo
pateiktos vieSojo pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo bitinybés
nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu,
pirkimo sutarties 3alys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas, pateikiant pagrindziancius
dokumentus.

8.5. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Paslaugy gavejui.

8.6. Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita pasikeitus Saliy juridiniams
adresams, banky rekvizitams.

8.7. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

8.7.1. Paslaugy gavéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir
pakeitimy paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Vytautas Mikénas

Pareigos: vieSujy pirkimy specialistas

Adresas: Pramoneés pr. 31, Kaunas

Telefonas: 8-37-403900

El. pastas: vytautas.mikenas@kaunopoliklinika.lt

Funkcijos atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR VieSuju
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

Vardas, pavardé: Romualda Masaitiené

Adresas: Pramonés pr. 31, Kaunas

Telefonas: 8 676 85826

El. pastas: romualda.masaitiene@kaunopoliklinika.lt

Funkcijos atsakingas uz Sutarties vykdyma

8.7.2. Paslaugos teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Gintaras Mikelionis

Adresas: Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys
Telefonas: 8 45 570605

El. pastas: info@graina.lt

Funkcijos: Technikos direktorius
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8.7.3. Paslaugos teikéjo ir Paslaugy gavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi buti
rastiski ir siun¢iami Siais adresais:
Paslaugos teikéjui -

Vardas, pavardé: Sariinas Gildutis

Adresas: Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys
Telefonas: 8 45 570605

El. pastas: info@graina. t

Paslaugy gavéjui - VieSoji istaiga Kauno miesto poliklinika
Adresas: Pramoneés pr. 31, 51270Kaunas
Telefonas: 8 37 403999

EL. pastas: info@kaunopoliklinika. lt

8.8. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj ir
pranesdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji
neturi teisés i pretenzija, jei kitos Zalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

8.9. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.10.  Visi gincai, kylantys i$ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy
sutarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradZios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i§ Saliy pateikeé prasyma rastu kitai Saliai su sililymu pradéti derybas.

8.11.  Sutarciai aiskinti bei gincams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

8.12. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda teisine galia, po viena
kiekvienai Saliai.

8.13. Paslaugos teikéjo Konkursui pateiktas pasidlymas ir kiti pirkimo dokumentai yra
laikomi neatskiriama $ios Sutarties dalimi ir gali bati naudojami aiskinant Sutarties salygas.

8.14. Sutarties neatskiriamas priedas - Paslaugy specifikacija (Sutarties priedas). [Sutarties
priede turi bati nurodyta paslaugy specifikacija ir detali kaina (jkainiai)].

9. SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGY TEIKEJAS
Vie$oji jstaiga Kauno miesto poliklinika UAB ,,Graina“
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas Durpyno g. 22, 36237 Panevézys
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny  Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
registre, kodas 135042394 asmeny registre, kodas 147736647
PVM mokétojo kodas: LT 350423917 PVM mokétojo kodas LT477366410
AB SEB bankas AB Luminor bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 40100
A.S. LT047044060002942424 A.S. LT50 4010 0412 0039 6404
Tel. (8 37) 40 39 99 Tel. 8 45 57 06 05
Faks. (8 37) 451575 Faks. 8 45 43 35 40
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